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Uneven floor?

You can adjust the height
of the legs separately by
turning the anti-slip caps
to the left or right.

Plancher irrégulier?
Vous pouvez régler
la hauteur des

pieds séparément

en tournant les
capuchons antidérapants
vers la gauche ou vers la
droite.

Unebener Boden?

Sie kdnnen die Hohe

der Beine einzelnd justieren,
indem Sie die rutschfesten
Kappen nach links oder rechts
drehen.

Pavimento irregolare?
Ruotando a sinistra o destra
i cappucci antiscivolo, si pud
regolare individualmente
I'altezza delle gambe.

¢El suelo no estd nivelado?
La altura de las patas se
puede ajustar de forma
independiente girando

los topes antideslizantes
hacia la derecha o hacia la
izquierda.

0 chdo ndo esta nivelado?

A altura das pernas pode ser
ajustada independentemente,
girando os batentes
antiderrapantes para a direita ou
para a esquerda.
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MHTepHeT-MaFaBI/IH

HeposHbiii non?

Bbl BCcerna moxeTte
OTPEerynpoBatb BbICOTY
KaXaoW HOXKM no-
OTAENbHOCTH, NOBOPaYMBas
NPOTUBOCKO/Ib3ALME KOAMAUKM
B/1€BO WM BNPaBO.

Ongelijke vioer?

Je kunt de hoogte van de poten
afzonderlijk bijstellen door de
anti-slip doppen naar links of
rechts te draaien.

Save this assembly instruction for
future use. If you unexpectedly
want to return the clothes rack
to your (web) store, always

use the original packaging
material.

Conservez cette notice de
montage pour une utilisation
ultérieure. Si vous souhaitez
retourner le portemanteau dans
votre magasin physique ou en
ligne, utilisez toujours I'emballage
d’origine.

Bewahren Sie die
Montageanleitung gut auf.

Falls Sie das Waschegestell

doch retournieren mochten,
verwenden Sie bitte das originale
Verpackungsmaterial.

Conservi le istruzioni di montaggio
per future consultazioni. Se
intende rendere I'appendiabiti
presso il negozio online, utilizzi
I'imballo originale.

Guarda estas instrucciones de
montaje por si las vuelves a
necesitar en el futuro. Si por algin
motivo decidieses devolver el
tendedero a la tienda (online),
utiliza siempre el material de
embalaje original.

Guarde estas instrugdes de
montagem caso precise delas
novamente no futuro. Se, por
qualquer motivo, vocé decidir
devolver o estendal de roupa
para a loja (on-line), use sempre o
material de embalagem original.

BEERFIRER, NERR
RERE, BEYRLEEST
o
CoXpaHu1Te 3Ty MHCTPYKLMIO ANIA
[aNbHeWero UCNoNb30BaHus.
Ecau no Kakum-am6o npuumHam
Bbl 3ax0TWUTe BEPHYTb CYLUUAKY B
MarasuH (B TOM yuc/ie B UHTEPHET-
MaraswH), ToBap LO/KeEH BbiTb
BO3BPALLEH B OPUTMHANBHON
ynaKoBKe.

Bewaar deze montage instructies
voor toekomstig gebruik. Als je
onverhoopt het kledingrek terug
wilt sturen naar je (web)winkel,
gebruik dan altijd het originele
verpakkingsmateriaal.

A clothes rack is not a child’s toy!

Avoid accidents and do not let your children play with the rack.
Maximum load of the bamboo rod and racks 10 kg (if evenly
distributed). The rack is easily cleaned with a damp cloth and an
all-purpose household cleaner. Never use any product that contains
chloride, hydrochloric acid or other abrasive/aggressive cleaning
agents. For questions and remarks visit www.brabantia.com

Evitez les accidents en ne laissant pas jouer vos enfants avec le
portant.

Charge maximale de la tige et des supports en bambou 10 kg (si
répartie uniformément). Le portant est facile a nettoyer avec un chiffon
imbibé de nettoyant ménager. Ne jamais utiliser un produit qui contient
du chlorure, de I'acide chlorhydrique, ou d’autres détergents agressifs
ou abrasifs. Pour toutes questions ou remarques, rendez-vous sur
www.brabantia.com

Ein Kleiderstander ist kein Kinderspielzeug!

Vermeiden Sie Unfélle und lassen Sie lhre Kinder nicht mit dem Regal
spielen. Maximale Belastung der Bambusstange und Ablagen betragt 10
kg (wenn gleichmaRig verteilt).

Der Kleiderstander ist mit einem feuchten Tuch und einem Allzweck-
Haushaltsreiniger zu reinigen. Benutzen Sie niemals chlorhaltige und
aggressive Reinigungsmittel. Fiir Fragen und Anmerkungen besuchen
Sie www.brabanta.com

L'appendiabiti non & un gioco per bambini!

Evitare incidenti e non permettere ai bambini di giocare con
I'appendiabiti

La portata massima delle aste in bambu & di 10 Kg. (peso
uniformemente distribuito). Lappendiabiti si pulisce facilmente con
un panno inumidito e detergente universale. Non utilizzare prodotti
contenenti cloruro, acido cloridrico o detergenti abrasivi / aggressivi.
Per domande o commenti visitare www.brabantia.com

iUn tendedero no es un juguete!

Para evitar accidentes, no dejes que los nifios jueguen con el
tendedero.

La carga maxima que pueden soportar la barra de bambd y los estantes
son 10 kg. (si se distribuyen de forma equitativa). Los estantes se
pueden limpiar facilmente con un pafio himedo y un limpiador
doméstico universal.

No uses nunca productos que contengan cloruro, acido clorhidrico

u otros productos de limpieza abrasivos/agresivos. Si tienes alguna
pregunta o comentario dirigete a www.brabantia.com.

Um estendal de roupa n&o é um brinquedo de crianga!

Evite acidentes e ndo deixe os seus filhos brincarem com o estendal.
Carga méaxima da haste de bambu e prateleiras 10 kg (se distribuida
uniformemente). O rack é facilmente limpo com um pano Umido e
um lava-tudo doméstico. Nunca use qualquer produto que contenha
cloreto, acido cloridrico ou outro abrasivo / agressivo agentes de
limpeza. Para perguntas e comentdrios, visite www.brabanta.com

IbREHIE)LERA!
ATEREI, BRI SEFIRSE,
WRRERRE0NT. RKEAERRGIRASBRES T

FEFEREENY, BESEMRERIENEER.
BZafEE R & Ewww.brabantia.com

Bewanka ana 6enbs He npegHa3HaueHa Ansa AeTCKUX urp!

Bo 13beraHne HecuacTHbIX Cly4aes He NO3BONANTE AETAM UrPaTb

C BewwasKoil. MakcumanbHas Harpyska Ha BEpXHIOKO NepeknasnHy

13 6ambyka coctasnset 10 Kr (Npu ycaoBUM paBHOMEPHOTO
pacnpeaeneHvs usnennit). Bewaska 1erko Moetcs. 19 04nUCTKI
CMOAb3YITE BAAXHYIO TKaHb M YHUBEPCAbHOE MOtOLLIEe CPeacTBo. He
1CMONb3yIiTe CPeACTBA, COAEPHKALLME XN0P, CONAHYIO KUCAOTY U Apyrie
abpasvBHble/arpeccuBHble YnCTALLME BeLLecTsa. MoNyunTb OTBETHI Ha
BOMPOCHI, @ TAKXKE OCTaBUTb KOMMEHTAPUU MOXHO Ha caiiTe
www.brabantia.com

Dit kledingrek is geen speelgoed!

Voorkom ongelukken en laat je kinderen niet spelen met het rek.
Maximale belasting van de bamboestang en rekken 10 kg (indien
gelijkmatig verspreid). Je kunt het rek gemakkelijk reinigen met een
vochtige doek en een allesreiniger voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
nooit producten die chloride, zoutzuur of andere schurende/agressieve
schoonmaakmiddelen bevatten. Voor vragen en opmerkingen bezoek
www.brabantia.com
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MmN LINE ETORE NHTepHeT-marasuH






